
Lição 11 
 
1. Modo de contagem 

• hitotsu, futatsu, ... tõ  
Usa-se este modo para contar objetos. Para os números de 11 em diante não se usa o 
sufixo -tsu, dizendo-se apenas o número.  

• Unidades  
Para contar pessoas ou objetos como, por exemplo, os citados abaixo, ou para indicar 
a quantidade de objetos, coloca-se o sufixo numeral após o numeral.  
 
-nin: pessoas 
3: san-nin, 4: yo-nin 
Em caso de 1 ou 2 pessoas, conta-se respectivamente, hitori e futari. Três ou mais 
pessoas são contadas da maneira apresentada acima.  
 
-dai: máquinas, veículos (máquinas de escrever, automóveis, etc.) 
1: ichi-dai, 2: ni-dai  
 
-mai: objetos finos e planos (papéis, pratos, etc.) 
1: ichi-mai, 2: ni-mai 
 
-en: unidade monetária do Japão (consulte a Lição 3.) 
1: ichi-en , 2: ni-en  
 
-kai/do: freqüência de ação  
1: ik-kai , 2: ni-kai  
 
-ban: ordinal  
1: ichi-ban , 2: ni-ban 
 
-kai: andar (consulte a Lição 3.)  
1: ik-kai , 2: ni-kai  
 
-fun/pun: minutos  
1: ip-pun , 2: ni-fun  
 
-jikan: horas  
1: ichi-jikan , 2: ni-jikan  
 
-nichi: dias  
1: ichi-nichi , 15: juu go-nichi  
 
-shuukan: semanas  
1: is-shuukan , 2: ni-shuukan  
 
-kagetsu: meses  
1: ik-kagetsu , 2: ni-kagetsu  
 
-nen: anos  
1: ichi-nen , 2: ni-nen  
 
-sai: idade  
1: is-sai , 2: ni-sai  



 
 

• Forma de utilização do numeral  
Aqui se estudará principalmente a utilização do sufixo numeral empregado como 
advérbio para modificar o verbo. Para se dizer uma maçã, não se diz hitotsu ringo.  
 

Ringo o hitotsu tabemashita. Eu comi uma maçã. 

Kyõdai ga 3-nin imasu.  Tenho 3 irmãos.  

 
 
 
 
2. Numerais em orações interrogativas  
Em frases interrogativas, o numeral é usado com o prefixo nan. Por exemplo, nan-nin, 
nan-dai, nan-mai, etc.  

Jidõsha ga nan-dai arimasuka. Quantos veículos há? 

 
Contudo, a forma interrogativa de hitotsu, futatsu é ikutsu.  
 

Kyõshitsu ni tsukue ga ikutsu arimasu 
ka.  

Quantas carteiras há na 
classe?  

... 12 arimasu.  ... Há 12 cadeiras.  

 
E, para perguntar sobre o montante de dinheiro, quando há a necessidade de se 
esclarecer a unidade, diz-se nan-en, porém, normalmente, pergunta-se ikura.  
 
 
3. S etc. dake  
Essa partícula é colocada depois do substantivo ou da frase equivalente ao substantivo, 
a fim de limitar a quantidade ou o grau daquilo que expressa esse substantivo.  
 

Kuni de 3-shuukan dake Nihon-go o 
benkyõ-shimashita.  

Estudei japonês apenas por 3 
semanas no meu país.  

 
        donokurari (ou donogurai)  
O termo donokurai é amplamente empregado quando se indaga o valor, quantidade, 
número, etc. e, dependendo da frase que vem depois, possui vários significados, tais 
como quanto, quanto tempo, que distência, quantos, etc.  
Nesta lição, será estudada a maneira de se perguntar a duração do tempo. Ao invés de 
donokurai, usa-se, também o "nan + sufixo numeral".  
 
 

Tõkyõ kara Kyõto made donokurai 
kakarimasu ka.  

Quanto tempo se leva de Tóquio 
a Quioto?  

Tõkyõ kara Kyõto made nan-jikan 
kakarimasu ka.  

Quantas horas leva de Tóquio a 
Quioto?  

 


